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Conformément a Art. 2 LFiPol, les revenus issus de mandats communaux, intercommunaux ou en lien avec les agglomérations sont exclus du champ d’application de la LFiPOL.

Gemass Art. 2 PolFiG sind Einkiinfte aus Mandaten von Gemeinden, von Gemeindeverbanden und in Zusammenhang mit Agglomerationen vom Geltungsbereich des PolFiG ausgeschlossen.
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